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GENERAL AGREEMENT ON MR w1970
TARIFFS AND TRADE : Limited Distribution

Original: French

AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC

The Director-General has received the following communication from the Council
cf the Buropean Communities: .

"I have the honour tc inform you that an Agreement between the European Economic
Community and Spain was signed on 29 June 1970 in Luxembourg.

"T am pleased to send you herewith, for the information of the contracting
parties, a copy of this Agreement, which in the opinion of beth parties is consistent
with the spirit and the objectives of the General igreement.!

The document submitted has the follcwing sections:

1. Text of the Agreement.

2. Applicetion of Article 2, parzgraph 1, of the Agrecement (innex I).

3. Application of irticle 2 paragra?h 2, of the Aigreement (innex II).

4. Protocol concerning the definiticn of the term "products originating in"
and concerning methods of administretive co-operation.

5. Finel Act.

6. Exchange of letters concerring bilateral trade agreements.

Sections 1, 2, 5 and 6 are reproduced in full herewith. As,hovever, Sections 3
and 4 contain extensive product lists, only the mein provisions of these sections are
reproduced. The complete lists will bs found in the Journal Officiel of the European

Communities No. L 182, a copy of which is now being made available to each contracting
party.
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AGREEMENT
. EETWE.N THE
ZURCREAN - ECONOMLC COMMUNITY
TLAND ‘
SPATN

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITTES, of the one part,

THE HEAD OF THE SPANISH STATE, of the other part,

DETERMINED to consolidate and extend the economic and commercial relations
existing between the Buropean Fconcmic Community™dnd Spain,

AWARE of the importance of a hcrmonious development of commerce between the
Contracting Parties, ' o : ‘

DESIRING to lay the fcundativns of a progressive expansion of trade between them
in observance of the provisions of the General Agreement on Tariffs and Trade,

CONSIDERING the concern of the:Eufopean Economic Community to develop its economic
and commercial relations with the coastal countries of the Mediterranean basin,

HAVE DECIDED to conclude an Agreement between the European FEconomic Community
and Spain, anc to this end have designated as their plenipotentiaries:

THE COUNCIL OF THE ZEUROPEAN COMMUNITIES:
Mr. Pierre HARMEL,
Currently President of the Council of the European Communities,

Ministur of Foreign Affairs

Mr. Jean REY, .
President of the Commission of the European Communities

THE HEAD OF THE SPANISH STATE:

Mr, Gregorio LOFEZ BRAVC,
Minister of Foreign Affairs

WHO, having cxchanged their full powers, found in good and due for.,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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ARTICIE 1

‘1. Obstacles to substantially all tle urade between the European Economic
Community and Spain shall be ellmlnatea in two stages according to the procedure
hereinafter prescribed.

2. The first stage shall last at least -six years.

3. Passage from the first to the second stage shall be effected by agreement
between the Contracting Parties as and when the conditions are fulfllled

'4. The first stage shall be governed by the provisions herelnafter.set forth.
TRADE
. ARTICLE 2

1. Products originabting in Spain shall upon importation inte the Community
benefit from the provisions set forth in Annex I.

2. Products originating in the Community shall upon importation into Spaln
benefit from the provisions set forth in 4nnex II.

3. The Contracting Partiec shall take all general or special measures calculated
to ensure exacution of the obligations arising out of the Agreement.

- Taey shall sbstain from any a0u10n likely to jeopardize attainment of thc
aims of the Agreement.

ARTICLE 3

Any messure or practice of an internal fiscal character that establishes,
whether directly or indirsctly, a discrimination as between the products of one
Contracting Party and the like products originating in the other Contracting Party
shall be prohibited.

ARTICLE 4

The irade régime epplied by Spain to products originating in or comsigned to
the Community may not resvli in any discrimination between the mamber States,
their nationals or thelr companies.

The trade régime applied by the Community to products originating in or
consigned to Spain may not result in any discrimination between Spanish nationals
or companies.
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ARTICLE 5

Subject to specilal provision: lu respect of frontier trade, the treatment
accorded by Spain to products originating in the Community may in no case be
less favourable than that accorded to products originating in the most=favoured

third Stzte. ‘
ARTICLE 6

-To the extent that export duties are charged on the products of one
Contracting Party when consigned to the cther Contracting Party, those duties
ray not be in excess of those 1mposed on' products consigned to the most-favoured

third State.
ARTICLE 7

The provisions of articles 5 and 6 shall not prevent the maintenance or
establishment by Spain of customs unions or freec-trade areas, to the extent that
these do not have the effect of changing the trade régime, and in particular the
provisions concerning rulcs of origin, provided for by the present figreement.

\RTICLE 8

The provisions set forth in the Protocol define the rules of origin
applicable to products coverecd by this Agreement.

ARTICLE 9

1. A Contracting Party becoming aware of dumping practices in its relations
with the other Contracting Party may, after consultation in the Joint Commission
established Dy articie 13, take meas wes of defence againet such practices in
accordancs with the Agreement on implementation of 4rticle VI of the General
Agreement on Tariffs and Tradc.

In case of urgency the said Contracting Party may, after notifying the
Joint Commission, takc the provisional measures prescribed by the said Agreement.
Consultations thercon shall be held not later then two weecks after the taking of

the measures.

2. In taking measures against bonuses and subsidiez the Contracting Parties
undertake to observe the provisions of Article VI of the General Agreement on
Tariffs and Trade.

3. Dumping practices, bonuses and subsidics observed and measures taken

against them shall, at the request of one of the Contracting Parties, be the
subject of consultations every three months in the Joint Cormission.



L/3427
Page 5.

ARTICLE 10

Payments in respect of trade in goods and likewise the transfer of such
payments to the member States in which the creditor resides or to Spain shall
not be subject to any restriction to the extent that such trade falls within the
purview of this Agreement.

ARTICLE 11

1. If serious disturbances occur in a sector of Spain's economic activity or
threaten its external financial stebility, or if difficulties arise.that have the
effect of altering the economic situation of any area of Spain, the latter may
take the necessary safeguard measures, -

These measures and thelr 1mplement1ng modalities shall be notified without
delay to the Joint Commlss1on.

2, If serious disturbances occur in a sector of the economic activity of the
Community or of one or more of the member States, or threaten their external
financial stabilify, or if difficulties arise that have the effect of altering
the economic situation of any area of the Community, the Latter may take or
authorize the member State or States concerned to take the necessary safeguard
measures. ‘

These measures and their implementing modalities shall be notlfled without
delay to the Joint Commission.

3. For the implementation of the provisions of paragraphs 1 and 2, the measures
selected must as a matter of priority be those causing the least possible
disturbance in the functioning of the régime cstablished by the Agrecment. These
measures must nct exceed vhat is strictly necessary to remedy the difficulties
which have arisen. :

AN Consultations may teke place in the Joint Cormission on measures taken in
pursuance of paragraphs 1 and 2.

ARTICLE 12

The provisions of this Agreement shall not prevent prohibitions or
‘restrictions being imposed on imports, exports or transit on the grounds of
public morality, public order, public security, protection of human or animal
life or health, the preservation of plant 1life, the protection of national
treasures of artistic, historical or archaeological value, or the protection of
industrial or commercial property. Such prohibitions or restrictions shall not,
however, constitute either a means of arbitrary discrimination or a disguised
restriction on trade.
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PART II
GENERAL AND FINAL PROVISIONS
ARTICLE 13~

1. A Joint Commission is hereby established to administer this Agreement and
ensure its proper execution. To this end it shall make recommendations; it
shall tckerecisions_in the cases provided for in this Part. ’

2. The Contracting Parties agree to inform oach other ‘and, on request by
either of them, toc consult in the J01ntCommlss1onw1th a visw to the proper

implementation of this Agreement.

3. The Joint Commission shall by decision establish its rules of procedure.
ARTICLE 14

1. The Joint Commission shall consist, on the one hand, of representatives
of the Community and, on the other hand, of representetives of Spain.

2. The Joint Commission shall teke its decisions by agreemeht.
ARTICLE l5

1. The Joint Commission shall be presided over in turn by each Contracting
Party in the conditions set forth in its rules of procedurec.

2. The Joint Commission shall be cqnvened once a ycar by its Chairman.

In addition, the Joint Commission shall meet whenever circumstances require,
at ths request of one of the Contracting Partics, in the conditions set forth

in its rules of procedure.

3. The Joint Commission may decide to set up any working party that can help
it to discharge its tasks.

ARTICLE 16
... The Agrecment may be denounced by either Contrzcting Party subject to six
months! advance notice. : '

ARTICLE 17

1. The present Agreement shall zpply to the Europcan territories in which the
Ireaty establishing the Eurcopcan Economic Community is in cperation, on the one
hand, and to the territory of Spain on the other hand.
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2. It shall also apply to the French overseas departnents in the sectors
covered by this Agreement corresponding & those listed in paragraph 2,
sub-paragraph 1 of Artlcle 227 of the Treaty establlshlng the European Econcmic

Community.

The conditions governing the application to these departments of the provisions
of the Agreement concerning the other sectors shall be determined subsequently
by agreecment between the Contracting Parties.

" ARTICLE 18

Annexes I and II, the lists contained therein, and the Protocol shall form
an integral part of thu Agreement. :

ARTICLE‘19

The prose nt Agreement shall come into force on the first day of the month
follow1ng the date on which the Contracting Parties notify each othor that the
necessary procedures for this purpose have becn completed.

ARTICLE 20

The present Agreemunt is drawn up in dupllcate in the German, French
Italian, Dutch and Spenish-languagesy-each- text being -equally-authentic.

IN FAITH WHEREOF the undersigned plenipotentiaries have attached their signatures
to the bresont hgreemcnt. ;

Done at Luxembourg on the thﬂtyﬂllnﬂh auy of June, one thousand nine hundrod
and seventy. - - - - - G U -

For the Council of the European Communﬁties,

Pierre HARMEL . ‘ ! Jean REY

Subject to the rescrvation that the European Economic Community shall be
definitely committed only after the other Contracting Party has been notified
of the completion of the procedures required by the Treaty establishing the
European Economic Community.

For the Head of the Spanish State,

Gregorio LOPEZ BRAVO



ANNEX T

APPLICATION OF ARTICLE 2, PARAGRAPH 1, OF THF AGREEMENT

ARTICLE 1

Products orlglnatxng in Spain to which the provisions of the present Annex
apply, including the products enumerated in Lists 4 and B excépt those listed in
articles 3 and 10, may be imported into the Community without cuontitative

rostrictions.
ARTICLE 2

Subject to the special provisions of articles 3, 4 and 5, the customs duties
applicable on 1mportatlop into the Community to products originating in opaln other
than those enumerated in Annex II of the Treaty establishing the European kconomic
Cormunity and othcr than those in Lists A and B shall be those of the Comiton Tariff
Schedule reduced in tnc proportions and according to the time-table immediately

following:

Tims-table Rats of reduction
Date of entry of the Agreement .
into force e 30%
From 1 January 1972 ' " 50%
From 1 January 1973 : 60%
ARTICLE 3

1. The products cnumerated below, re¢fined in Spain, shall benefit on importation
into the Community by the rcductions of customs duty prescribed in articlic 2,
subjcct to zn annual total Cormmunity tariff quota of 1,200,000 tons.
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Tariff g gt
. ~ £ "
heading Description of gooés
27.10 Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, other than
' crude; preparations not elsewherc specified or included, containing
not less than 70% by weight of petroleum oils or of oils cbiained from
bitusincus ainerzls, these oils besing the basic constituents of the
preparations:
A, Light oils:
IITI. Intended for other purposes
B. ledium oils: |
IIT. Intended for other purposses
C. Heavy oils:
I. Gas oil: :
(c) Intended for other purnoses
IT. ZFuel oil:
(c) Intended for other purposcs
ITI. ZLubricating and other oils:
(¢) 1Intended to bc mixed in accordance with the torms of
Additional Note 7 to this Chapter(s)
(d) Intcnded for other purposss
27.11 Pctroleum gasss and other gaseous hydrocarbons:
A. Commercial propane and commercial butanc:
III, Intended for other purposes
27.12 Petroleum jelly:
A. Crudec:
ITI. Intended for other purposcs
- |B. Other .
27.13 Paraffin wax, micro-crystallinc wax, slack wax, ozokeritc, lignite wax,
peat wax and other mineral waxes, whether or not coloured:
B. Other:
I. Crude:
(c) Intended for other purposes
II. Other

&OEntry under this sub-heading is subject to conditions to be determined by
the competent authorities.
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L:iscription of goods {
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27.1L § Petroleun bitumen, petrolewa coke and cther regldues of petroleum oils |

' | or of olLs obtﬂlnﬁd from thumanJ” ninerals ‘

: |

: !

C. Other g

’ i

2. Tae Comanunity reserves the ysten luid down in the

present article:
adopted for petroleum products

- when a standard
ciated countries;
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agreed comnercial
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- when a cowaon energy policy

3 b

shall guaractee to the imports mentioned in

In those cases the Community
paragraph 1 advantages equivalent in scope te those laid dowm in the present
article. '
3. Consultations “ay take place within tiic Joint Commission regarding the
measures taken to gilve effect tc paragraph 2.
ovisions of *bo present Agreement shall

Subject to varagraphs 1 and 2, the pro
he dinportation of

b

not affect the regulations governing petrolewn prcducts.

.

B

SRTICLE 4

The products ixcntiloned below, originating in Spain, shall benefit on

Y & @ = 2
importation into the Commuuity oy the reductions of customs duties prescribed in
articuu 2, within an

annual CommunitY‘tariff quota of 1,800 tons:

i e

tTarlii Descripticn of goods
s neadang |

{ {

| F

|55.OC P Uthier woven fabrics of cotion




1.

Products in the list in paragraph 2
importation into the Community to the duties. of the Common Tariff Schedule
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ARTICLE 5

originating in Spain shall be subject. on

roduced in the proportions end according to the time-table immediately following:

Time-table Rate of reduction
Date of entry of the Agrecomncnt into force 10%
From 1 January 1973 2050
Frem 1 Jenuary 1975 305
: From 1 Jemuary 1977 i 40% ¢
i
2. The list wenticned in paragraph 1 is the following:
FT - ;
anrif s
|,“ e Description of goods ;
heading : !
25.01 Commicn salt (including rcck salt, sea salt and table salt); pure
sodium chloride; salt liquors; sea water:
i. Common sualt (inciuding rock salt, sea salt and tab7c salt) and
pure sodium chloride, whether or not in agueous sclution:
IT. Other:
(a) denatured or intended for other industrial purposes
(including rbfl-&n5)\th&n the preservation or prepara-
tion of foodstuffs\c/
(b) not swpecified
B. Salt liquorss; scu water
53.11 Woven fabrics of wool or of finc aninal hair
56.01 lan-made fibrb (digcontinuous), not carded, combed or otherwise
preparced for spinning:
‘ B. Regenerated fibre

(e,

tae GUMychnL anthoritics.

ntry wder thils sub-lwncing is

subject to conditions to be dctermined by
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Tariff Lescription of goods
. > A L
heading ¢SCrip 8
50.03 Stockings, under stockings, soclis, ankle-socks, sockettes and the

like, Imitted or crocheted, not elastic nor rubberized

60.04 Undergaraents, mittéd or crocheted, not ciastic nor rubberized
61.03 rien's and boys' undergornents, including collars, shirt fronts and
cuffs ‘

62.01 Travelling rugs and blznkets:
B. Cther
62.02 Bed linen, table linen, toilet lincn and kitchen linen; curtains

and other furnishirg articles

64,.02 Footwear with outer scles of leather or composition lecather; foot-
wear (other than footwear falling within heading No. 64.01) with
outer soles of rubber or artificial plastic material

6S.07 UngZazed selts, flags and paving, hcarth and wall tiles

- 78.01 Unwrought lead (including argentifcrous lead); lcad wastec and scrap:
A. Uawrought

7S.0% Unwrought zinc; zinc waste and scrap:

A, TUnwrought




The products specified in articles 2, 3, 4 and 5, originating in Spain, shell
not be subject on importation into the Community to dues equivalent to customs
duty.

1. The products listed below, originating in Spain, shall be subject on importa-
tion into the Community to customs duty equal to &0 per cent of the duties of the
Commor Tarify Schedule: -

Tariff heading description of goods

ex 08.02 & Oranges
ex 08,02 B . Mandarines and satsunas; clementines, tangerincs and

other simiiar citrus hybrids

ex 08.02 C Lemons

2. During the period when threshold prices apply, the provisions of paragraph 1
shall be applied provided that th il

ild pr
@ prices of citrus fruits impcrted from Spain on
the market of the Community are, after duty has been paid and taking into account

o

the coefiicients applicable to ditfferent categories cf citrus fruits and after
deducting transpert costs and jmport dues other than customs, equal to or higher
than the threshold pricses for the peried in questiion adjusted tc take acccunt of
the incidence of customs duties on the threshoid prices snd of a lump sum of
1.20 u.a. per 100 kgs.

3. The cost cof transport and import duss other than customs duties referred to
in paragraph 2 are those laid down for calculating the entry price referred to in
Regulation No. 23 providing for the gradual establishment of a joint market
orgenization for fruit and vegetables. :

Nevertheless, as regards thoe deduction of import dues other than customs
duties as mentioned in paragraph 2, the Community rescrves the right to calculate
the amount to be deducted in such a way as to avoid any posslble disadvantages
resulting from the incidence of those dues on cntrance prices according to the
origin of the products. R

4.  The provisions of Article 1l of Regulation No. 23 shall continuc to apply.
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5. If the advantages resulting from the provisions of paragraph 1 are or sceém
likely to bs offset becausc of abnormal conditions of competition, consultations
may take placz within the Joint Comm: ssion in order to- gtudy the problems arising
out of thav situation. : '

1. The Community shall take all the nccessary steps to ensure that the levy on
imports into the Community of olive oil which has not been refined in accordance
with sub-item 15.07 4 II of the Tarifi Scale, which comcs entirely from Spain and
has bteen Lransportud directly from that country to the Community, or the levy
calculated in accordance with the provisions of Article 13 of

Regulation no..136/66/ﬁu6 on the progressive establishment of a.common organization
of the market in fats which is appllud on such imports shall be reduced by 5 u.a.
per 100 kgs.

2. Moreover, on condition that Spain applies a speclal export duty which is
reflected in the import price, the Community shall reduce the amount of the levy
calculated according to paragraph 1 by &n amount equal to that of the duty paid .
but not exceeding 4 u.a. per 100 kds. . v

Fach Contracting Party shall take all measurcs nccessary to ensure the
application of the present paragraph.

3. COnSu_LLthnD concernlng the operation of thc SJSEum lald down in the present
article may bc held in the Joint Commission.

sRTICLE 9
1. The products mcntioncd below, originating in Spain, shall be subjcet on

importation into the Community to o customs duty cqual to 30 per cent of that of
the Common Tzriff Schedule within an annual: Communlty tariff quota of 200 tons:

Tariff heading i Description of goods

08,03 Figs, fresh or dricd:

ex B. Dried:

o
;
w
L ]

- In Jmmgd_a . peckagings comntaining 15
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2. The products mentioned below, originating in Spain, may be imported into thc
Community free of customs duty within an annugsl Community. tariff quota.of
1,700 tons: .

Tariff heading Description of goods

08.04 Grapes, fresh or dried:
‘B, Drieds

I. In immediate packagings conteining 15 lijs.
or less

ARTICLE 10

The products mentioned below, originating in Spain, shall be subject on
importation into the Community to the duty of thc Common Tariff Schedule reduccd
in the following proportion:

Tariff heading Degscription of goods Rate of reduction
12.03 Seeds, fruit and spores, of a
kind uscd for sowing : 507

ARTICLE 11

The products listed below, origincting in Spain, shall be subject on
importation into the Community to the dutics of the Common Tariff Schedule reduced
in the following proportions:

1

Tariff heading Descripticn of goods Rate of reduction
1
i
02.01 Meat and edible cffals of thc .

animals falling within heading P
Nos. 01.01 to 01.04 inclusive, !
_fresh, chillsd or frozen:

A, Meat: .
ex IV. Other, except mest
of the domestic
ovinc species

50%
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Tariff head'ng

Descri_tion of goods

Rate of reduction

02.04

- 03.03

05.04

05.15

Other meat and vd¢31p meat OL'&lS;
fresh, chilled or frozen :

Fish, salted, in brine, dried.or‘smokedz
A. woalted; in brine or dried:
I. Whole, headless or in pieces:
ex (c) inchovies (Engraulis spp)

- salted, in brine, in
bhrrola or other
containers with a net
content equal to or
over 10 kgs.

Crustaceans and molluscs, whether in shell
or not, fresh (live or dead), chilled,
frozen, salted, in brine or dricd;
crustaceans in shell, simply bolled in
waters '
A. Crustaccans:

I. Crayfish

IY. Lobsters
B.  Molluscs, including shelliish:
LI Mussels

Guts, bladders and stomachs of animals
(other than fish), whole and pieces
thercof

animal products not.elsewhere specified or
included; dead animals of Chepter 1 or
Chapter 3, unfit for human consumptions:

ex B. Other:

- &nimal products not elsewhere

- specified or included; dcad
animals of Chapter 1, unfit for

human consumption -

50%

505

50%
1007

25 /o

50/

50%
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| Tariff hcading

Description of goods

Rate

of reduction

07.01

07.05

- 07.06

08.01

oM

b

.

Vegetables, fresh or chilled:

E. Chard (or whitc beet) and cardoons

F. Leguminous vegetables, shelled or

unshelled:
ex I1I. Othor:
" Broad beans

M., Tomatoes: .

Gﬁ I. - from 1 November to 14 May:

-~ from 1 January to the
last day of Februery

S. Sweet capsicun (Capsicum grossum)
T. Other: "

- Parsley

Dried leguminous vegetables, shelled,
whether or not skimnmed or split:

Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem
artichokes, sweet potatoss and other
similar roots and tubers with high
starch or inulin content, fresh or
dried, whole or sliced; sago pith:

4. Jerusalem artichokes
C. Other ‘ '

Dates, bananas, cocomits, Brazil nuts,
cashew nuts, pincapples, avocados,
mangoes, guavas ond mangosteens, fresh
or dried, shelled or not:

"“a. Dates

o

. Avocados

. . Coconuts .and casghew nuts .

‘ Brazilinuté‘ -
Other

[}
.

30%

50%
30%

50%
508

50%
50%
504
50%
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Tariff heading ’ Description of goods .Rate of reduction
08.03 Figs, fresh or dried:
4. Fresh _ 30%
08.04 Grapes, fresh or dried:
&. Fresh:
ex (a) from 1 November to 14 July:
- from 1 Jomuary to 31 March | 50%
08.05 | Huts other than those falling within |
heading Fo. 08.01, fresh or dried, ‘
shelled or not:
3. Walnuts | 503
E. Pccan nuts ! 50%
08.06 Apples, pears and gquinces, fresh: :
. C. WQuinces 30%
ex 08.09 Other fruit, fresh: f
- Pomegrznates ' 30%
08.12 Fruit, dried, other than that falling
! yvithin heading No. 08.01, 08.02,
08.03, 0Z.04 or 0&.05:
A, Apricots' 50%
i [ B, T;;;Lds, ircluding nectarines and '
and free-stone peaches 504
D. hpples and pears 504
E. Papaws 50%
¥, Ffrvit salads: ,
i | I. Mot containing pruncs 507%
| . Other | 50
é e 09.02 Tea E 506
é 09.04 Pepper of the genus "Piper'"; pimento
of the genus "Capsicum" or the genus - )
"Pimental 504
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Tgrlff headlnv

Descrlpblon of ¢oods

Rate of reduction

poaerrary

09 09
09.10 |
11.03
11.04
11.08

12.07

12.08

12.10

i

' falling within heading No. 07.05
' Flours of the fruits ;tall:mb within any

. Starches; inulin:
B. Inulin

B
% C. Ligquorice roots
b

" E. Tonka beans

. yegotable products of-a kind used primarily

' heading ‘ o
: Mangclds, swedes, 1odder roobs, huy,

Seeds of anise, baalan, fpnngl, corlundcr,
‘cumin, caraway and juniper :

Thyme, saffron and bay leaves; other
spices v .
Flours of the leguminous vegetables

heading in Chapter 8

Plants and parts (including seeds and fruit)
of specics used primarily in perfumery, in

medicine or for insccticidal, fungicidal or

similar purposes, fresh or drlua, whole, cut’
crushed, ground or powdercd

4. Pyrcthrum (flowcrs, lbaves, stums, peel
ané roots)

. Cinchona bark
. Quéssia amara (wood and bark)

F, Calabar beans
G. Cubeb
H. Coca leaves

LJ, Other wood, roots and bark; mosses,
lichens cnd algae

Locust beans, fresh or dried, whe thor or not
kibbled or ground; fruit-kernels and other

for human food, not fulling within any other

i lucerne, clover, sainfoin, forage kale,
lupines, vetches and similar forggu
| products

i. Mangolds, swedes and fodder roots

| 50%

50%

50%

\1
O
2%

50%

50%
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Tariff hecéing 0 Description of goodst lRate of reduction

Vegetable s@ps and extracts; ~pectic - ﬁi
- substances, pectinates and pectates;
ager-agar and other mucilages and )
' thickeners, derived from vegetable prcducts:

(LE

13.0

. pectates i 257

16.05 Crustaccans snd molluscs (including

- shellfish), prepared or preserved:
tex B. Other:

- Crustaceans simply boiled in water
end shelled (except fresh-water and |
sea crayfish); molluscs (including |
shellfish), prepared or preserved | 50%

|

i

i

:

i i B, Pectic substances, pectinates and {
|

]

{

Vegetables and fruit, preparsd or preserved |
by vinegar or acetic acid, with or without |

salt, spices, mustard or sugar: i

. A. Mango chutney ; 50%
ex B, Other, except gherkins ! 50%
20.02 | Vegetables prepared or preserved otherwise '
than by vinegar or acctic acid:

ex A, Mushrooms, except cultivated
© mushrooms

20.01

50%

¥. Ceapers and olives 50%

i ex H., Other, including mixtures:

- except carrots, artichcke hearts,

i artichoite bases and mixtures. 50/

Bran, sharps and othur residues derived
from the sifting, milling or working of
cercals or of leguminous vegetcblos:

L 23.02

50%

| B. Of leguminous vegetables

ARTICLE 12
1. The rates of duty of the Common Tariff Schedule to be considered in
calculating the reduced rates mentioned in articles 2, 3, 4y 5, 6, 7, 9 10 and 11
shall be those actuzlly applied at the time to third States.

2. The reduced dutics calculated under articles 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10 and 11
shall on application bc rounded to the first place of decimals.
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ARTICLE 13

If the date of the entry of tho igrecment into force does 'not coineids with
the beginuing of the civil year, thv quotas mentioned in articles 3, 4, and 9
shall be opened "pro rate temporis”: :

- for the fifst'year, from the dote of entry of the Agreement into force,
- for the last year,,unﬁil the date of expiry of the first stage.
ARTICLE 14

1. In the case of products mentioned in this annex other than those falling under
annex II of the Treaty cstablishing the Buropean tconomic Community, the Community
reserves the right, if specific regulations are cstablished in conseguence of the
operation of the common agricultural policy, to modify the system laid down in
this Annex, particularly in order to cvoid certain distortions of competition or
substitutions.

If the said regulations are esteblished and the system is modified, the
Community shall have regard to Spain's interests.

2. In the casc of products mentioned in this annex and falling under Annex II of
the Treaty csteblishing the Buropecan fconomic Community, the Community reserves
the right, if Community regulations crc ustablished, to modify the system laid
down. in this Annex. '

- If the seid regulations are established and the system is modified, the
Community shall have regard to Spain's interests.

3. In the casz of products mentioncd in this annex and falling under Annex Il of
the Treaty cestablishing the Buropean Economic Commurity, the Community reservos
the right, if the Community regulations arc modificd; te modify the system laid
down in this Annex.

If the systom is modified, the Community will grant to imports criginating
in Spain a prefercnce equivalent to that laid down in this anncx.

4. For the purpose of applying this articlc, consultations may take place in
the Joint Commission.
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ARTICLE 15

The croducts origineting in Spain which are listed in this Annex shall not
be entitled to more favourable treatment than thet granted to each other by
member States under the Treaty establishing the Zuropean Economic Community.

ARTICLE 16

The Community shall ap?ly with regerd to Spain the Convention on the
Valuation of Goods for Customs Purposes, signed at Brussels on 15 December 1950,
ond the International Convention relating to the Simplification of Customs
Formalities, concluded at Geneva on 3 November 1923.
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List A

of products subject on importation intc the Community to specific
regulations in consequence of the operation of the comnon agri—
cultural policy and excluded from the systen lald down in
Lrticle 2

Teriff
heading Description of goods

17:.02 | Other sugars: sugar syrups; artificial honey (whether or not mixed
with natural honey); ceramel: :

A, ZLactose and lactose syrup:
I. Containing 99% or more of the pure product by weight, dry

B. Glucose and glucose syrup:
‘I. Containing 99% or more of the pure product by weight, dry:

(a) Glucosc in the form of white crystaline powder, whether
or not agglomerated

(b) Other

ex 17.04 | Sugar confectionery, not, containing cocoa, except liquorice extract
containing more than 10% by weight of sugar but not containing othar

added substances
18,06 | Chocolate and other food preparations containing cocoa

19.01 | Malt extract

19.02 | Preparations of flour, starch or malt extract, of a kind used as
infant food or for dietetic or culinary purposes, containing less
than 50% by weight of cocoa

19403 | Macaroni, spaghetti and similar products

19.04 | Tapioca and sago; tapioca and sago substitutes obtained from.potato
or other starches

19.05 | Prepared foods obtained by the swelling or roasting of ceréals or
cerecal products (puffed rice; corn flakes and similar products)
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Tariff c
heading Desmription of goods
19,06 | Communion wafers, c¢mpty cachets of a kind suitable for phermaceuti-
cal use,-seal;na wafers, rice peaper and similar products
19.07 Br@ad, shipes! biscults and other ordinary bakers! wares, not con—~
1o P aining suger, honsy, eggs, fats; cheese or-fruit™ : B
19.08 | Pastry, blscuits, cakes and cther fine bakers' wares, whethsr or
‘ not r'ontam:n_.rvr cocoa in any proportlon
ex 21.01 | Roasted chicory and other roasted coffee substitutes; extracts
i therecf: R ' R ' ,
[l - . . . ; .
; ~ excluding roasted chicory and extracts therecf )
21.06 | Natural yeasts (active or inactive); prepared baking powders:
! : : .
P A, Activc natural yeasts:
é II. Baker's yeast
. ex 21,07 | Food pr. paratiO“s not elsewhere specified or included, containing
sugar, dalry products, cmrvnls or produc*s based on cereals
ex 22.02 | Lemonade; flavourﬂd spa waters and flavoured aersted waters, and
! | sther non-alcoholic bevera ages, not including fruit and vegetable
juices falling ulthln neading No. 20.07:
- containing nilk or fa.3 dorived from mil:
29.04 | Lcyclic alcohols and their helogenated, sulphonated, nitrated or
I nitroszated derivatives: ' ‘
. G.  Polyhydric alcohols:
; II1. Mannitol
III Soxrbitol
o ' ’
ex 35.01 | Casein, cau01natus and othfr cascin dﬂrlvatlves, casein glues:
i . .
i - excluding cascin glues

lThis

g 1
Community to the chavge l2id down in the Common Tariff Schedule, consisting of

;
(a) an ad wvaloren dubty consti

vording applics only tc products subject on importation into the

ituting its fized component; (b) a variable component.
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Tariff
heading ' Description of goods

35.02 | Albumins, alﬁuminates and‘other.albumin-derivatives:
A. Albumins: |
II. Other:
r(a) Ovalbumin and 1actalbumin:
1, Dried (iﬁ Sheéts, scales, flakeé, ﬁowder,ﬁgtc,)
| 2. Other “
35.05 | Dextrins and dextrin glues; soluble or roasted starches; starch glueg:

38.12 | Prepared glazings, prepared dressings and prepared mordants, of a
kind used in the textile, paper, leather or like industries:

A. Prepared glazings and prepared dressings:

- I. With a basis of amylacgous substances e
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-List-B-
mentioned in article 2
Tariff : e
heading Description of goods -
45,02 | Netural cork in blocks, plates, shests or strips (including cubes or
square slabs, cut to size for corks or stoppers) :
45.03 | Articles of nataral cork.
45,04 A&glomoratfd cork (w1 th or w:.thout. a b:.ndlng su.bstance) and articles
| of agglomerated cork |
55.05 | GCotton yarn, not put up for retail sale
i
56,05 | Yarn of man—-made fibres ( discontinuous: or waste), not put up for
i . ! retail sa
|
58.04 ; Weven pile fabrlc.: and chenille fabrics, excluding fabrics falling
© within Nos. 55 08 and 58.05 : :
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ANNEX TT

APPLICATION OF ARTICLE>2 PARAGRAPH 2 OF THE AGREEMENT

ARTICLE 1.

The customs duties and dues of equivalent effect applicable on importation
inte Spain of the products originating in the Community shown in lists 4, B and C
shall be those of the Spanish Customs Tariff reduced in the proporticns and
according to the time-table immediately following:

Rate of reduction

Products On" entry of ‘ ; j
the Agreement | 1.1.1973 | 1.1.1974 {1.1.1975 |1.1.1976! 1.1.1977
into force | S i E
! :
List A (60%) 10% . 20% 30% . § 4L0% | 50% 60%
List B (25%) 5% 108 | 102 | 1s% | 208 25%
| List C (25%) | 5% 104, 108 | 15% | 20% 25%
i | | | ; | .
ARTICLE 2

1. The rates of the duties of the Spanish Customs Tariff to be censidered in
calculating the reduced duties in article 1 shell be those actually applied at
the time to third States. The reduccd duties shall on applicaticn be rounded to
the first place of decimals.

2. If duties of the Spanish Customs Tariff or dues of equivalent effect are
introduced or modified, the reduction percentages granted te the Community
under article 1 shall remain unchanged.

ARTICLE 3
1. Notwithstending articles 1 and 2, and in so far as Spain's industrialization

‘and development make measures of protection necessary, it may establish, increase
or restore ad valorem customs duties not excesding 15 per cent, or in certain
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particular and‘exceptional ceses 20 per cent. The amount for which these
measures mey be applied shall nct exceed 5 per cent of the totel value of
Spein's imports from the Community in 1968.

2. These measures may be teken only if necessary to protect and further the
developnent of a new transformation industry which did not exist in Spain on the
date of entry of the Agreement into force; they may be applied only w1th
respect to. o particuler item of producticn.

3. Twelve months after establishing, increasing or restoring customs duties,
Spain shall introduce tariff reductions of 5 per cent per annum cn imports
originating in the Community.

4.  The measures szt forth in paragraph 1 shall be taken after consultations
in the Joint Commissicn, which shall be held as early as possible.

ARTICLE 4

1. Spain shqll refrain from introducing new quantitative restrictions on
imports originating in the Community other than those listed in innex II cof thu
Treaty establishing the Euromeszn Eccnomic Community. :

This obligation, hcwéver, shall apply only to 80 per cent of thc average
valus of all those imports in 1966, 1967 and 1943.

2. If in accordonce with paragraph 1 Spain introduces or reintroduces quanti-
tative restrictions on the imporis referred to in that parciraph, Spain shall grant
the Community, fecr the products concerncd criginating therein, quotas each

equal tc at lcast 75 per cent of the products which 1t covers imported into

Spain during thc year preceding ths introduction or reintroduction of the said
guantitative restrictions. The quotas shall be subjcct tc the provisions

of article 5.

LRTICLE 5

1. For the products originating in the Community eppeering in list D, Spain
shall grant quotas of ths velue shown in the fourth column of that list.

2+ I the-date of entry of the dgreement inte force does not coincide with
the beginning cf the civil year, the quotas to which this articlc applies shall
be granted "pri rates temporis':

- for the first year, from the dete of the ontry «f the Agreement into force,

- fur the last year, until the date of expiry <f the first stage.
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3. In the case of products in list D, Spain shall increase from the beginning
of the second, third, fcurth, fifth and sixth years of the Agreement the
_aggregate of the quotas by 13 per cent and each quota by at least 7 per cent
of its value in the previous year. '

4. The permits for 1mport“t1\n within the quotes granted to the Community
shall, until the quotas are exhausted, be so issued as to bring about a balanced
distribution between, on the one hand, the Penirsula and the Belearic Islands
and, on the other hand, the territories under particular régime, with due regard
to the trade with those two zones recorded in 1965, 1967 and 19€8.

5. If during two consecutive years an import is less than its quota, the
product or products shall be released.

Where, however, the nature of the pruaucts WuUld entail a marked 1rregular1ty
of imports, this provision may be applied only exceptionally and after
consultation in the Joint Commission.

ARTICLE 6

1. After the end of the sixth year of the Agreement, products criginating in
the Community cther than those listed in Annex II of the Treaty establishing
the European Eccnomic Cocmmunity shall be freed for importation inte Spain.

-Spain may, hcwever, maintain quantitative restrictions tc a value not
exceeding 5 per cent of the average total imports in 1966, 1967 and 1968 of
products originating in the Community.

2. Spain is prepared tc increase the rate of its importation of products
originating in the Community over that laid down in article 5 to the extent
permitted by its economic situation and that of the sector concerned.

ARTICLE 7

1. On the products listed in snnex IT of the Trecty establishing the European
Economic Community, other than those mentioned in articles 1, 8, 9 and 10, and
not released for importation into Spain before the entry of the Agreement

intc force, Spain shall refrain from introducing or abolishing customs duties or
dues having cquivalent effect and shall undertake to maintain on normal market
terms tho Community's shere of ths- imports of thuse products reckoned -cn the
basis of 1966, 1967 and 1968. These provisions shall nct apply to regulating
duties.
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2., The provisions of paragraph 1 shall not apply where modification of the
import regulations improves the terzms of trade, .

Consultations on applicaticn of the provisions of this article mcy take
place in the Joint Cormission, -

ARTICLE 8

l. Thc following products originating in thc Community may be imported into
Spain without quantitative restrictions on the terms laid down in paragraph 2:

Spanish

Tariff No. Description of goods

04,04 Cheesc and curd:
G ~ QOther:

1l - of a fat content not cxceeding 40%,.aﬂd of a non-fat
content containing:

b - more than 47% and not morc than 72% by welght of
water:

4 - Butter-cheese, Cantal, Edanm, Fontal, Fontina,

Gouda, Italico, ﬁornhom, Mimoletta,
Saint-Nectaire, Seint Paulin, Tilsitt.

2. Thc threshold price of the products mentioned in paragroph 1 originating in
the Community finy not exceed 100,43 pesetas par kg. and shall be at least

6.30 pesctas per kg, less than the threshold pricc paid by Spain for the same
products originating in third States.

ARTICLE 9

Spain undertakes to buy in the Cormuuity on the normal merket torms at least
25 per cent of its totcl annual imports of butter (04.03 of the Spanish Customs
Tariff) so long as thesc rcmain subject to the State~trading systen. This
percentage shall be increased by 1 per coent por amnum ot least from 1 Janusry 1972,
go as to reach a minimm of 30 per cent by 1 Jonuary 1976.
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ARTICLE 10

Spain undertekes to buy in the Community on the normal market terms, 90 per
cent of its total annual imports of the products listed hereinafter, so long &as
these imports remain subject to the State-trading system:

Spanish | .
Tariff No. Description of gcods
04.02. 'Milk éﬁd~cfeam, preserved, concentrated or sweetened:

4 - ot containing added sugar:
1l - not denetured:
‘a = in poﬁdér or dthef solid fcorms
b = other
B - Containing -added sugar:“
1 - in powder or other solid forms

2 = other

ARTICLE 11

1. In the case of products mentioned in this Annex, other than those falling
under Annex II of the Treaty establishing the European Economic Community, Spain
reserves the right, if specific regulations are established in consequsnce of
the operation of its agricultural policy, to modify the system laid down in this
Annex, particularly in order to avoid certain distortions of competition or
substitutions.

If the said regulations are esteblished and the system is modified,; Spain
shall have regard to the intercsts of the Community.

2. In the case of products mentioned in this Annex and falling under Ammex II
of the Treaty establishing the European Eccnomic Community, Spain reserves the
right, if regulations are established, to modify the system laid down in this

Annex.

. If the said regulations are established and the system is modified, Spain
shall have regard to the interests of the Community.

3. In the case of products mentioned in this Annex and falling under Annex II
of the Treaty establishing the European Sconomic Community, Spain reserves the
right, if its regulations are modified, to modify the system laid dowvm in this
Annex.
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If the system is modified, Spain shall grant to imports originating in the
Community & preference equivalent to that laid down in this Amnex..

L.  For the-purpose”bf‘applying this article, consultations may teke place in
the Joint Commission. ' '

ARTICLE 12

Spain shell apply with regard to the Community the Convention on the
Veluation- of Goods for Customs Purposes, signed at. Brussels on 15 December 1950,
end the International Convention relating to the Simplification of Customs
Formalities, concluded at Geneva on 3 Hovember 1923.

List; Ay By, Cy and D




PROTOCOL
Concerning the Definition of the Term "Products
' Originating in® and Concerning Methoeds of

Administrative Co-operation

PART T

Provisions Concerning the Definition of the

Term "Products Originating In"

ARTICLE 1

For the purposes of applying the provisions of the Agreement between the
Eurcopean Economic Community and Spain:

1. Products originating in the Community, provided they are transported
directly to Spein in accordance with article 5, shall be deemed to Dbe:

(a) products obtained sntirely within member States;

(b) products obtained in member 3tates and which were manufactured from
products other than those referred to in sub-paragraph (a) above provided that
those products have been sufficiently worked up or transformed in accordance
with article 3, This condition is, however, not required in the case of
products originating in Spain within the terms of the present Protocol;

2. roducts originating in Spain, provided they have been transported directly
to the importin, member State in accordance with article 2, shall be deemed to
be:

(a) products obtained entirely in Ipaing

(b) products obtained in Spain and manufactured from products other than
those referred to in sub